Introitus/Openingszang  staande OKG 584
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j g Komt, la-ten wij aan - bid-den, komt, la-ten wij aan-bid-den,
¢ Komt, la-ten wij aan - bid-den die Ko - ning!
2. De hemelse eng'len riepen eens de herders

weg van de kudde naar 't schamel dak.

Spoeden ook wij ons met eerbied'ge schreden!
Komt, laten wij aanbidden, komt, laten wij aanbidden,
komt, laten wij aanbidden die Koning!

3. Hetlicht van de Vader, licht van den beginne,
zien wij omsluierd, verhuld in 't vlees:
goddelijk Kind, gewonden in de doeken!
Komt, laten wij aanbidden, komt, laten wij aanbidden,
komt, laten wij aanbidden die Koning!

4. O Kkind, ons geboren, liggend in de kribbe,
neem onze liefde_in genade aan!
U, die ons liefhebt, U behoort ons harte!
Komt, laten wij aanbidden, komt, laten wij aanbidden,
komt, laten wij aanbidden die Koning!

Inleiding en groet staande

24 december Genade zij u en vrede van God onze Vader, van Jezus Christus, de
Oud-katholieke parochie Heer en van de heilige Geest. Amen.
HH. Adelbertus en Engelmundus Ik zal opgaan tot het altaar Gods, tot God, die altijd weer mijn

ziel met vreugd vervult.
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Schuldbelijdenis en Kyrié Staande OKG 303

Onze hulp is in de Naam van de Heer, die hemel en aarde ge-
maakt heeft.
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Laat ons weer horen van vreugde,
en die gebroken zijn zullen weer opstaan:
ontferm U over ons.

Ontferm U over ons.
God, schep een hart in ons dat zuiver is
en laat uw geest ons vernieuwen:
ontferm U over ons.

Ontferm U over ons.
Open uw mond en wij zullen spreken
en onze woorden zullen U prijzen:
ontferm U over ons.

Ontferm U over ons.
God, neem van ons aan wat wij geven:
ons hart dat klein is .en gebroken:
ontferm U over ons.

Ontferm U over ons.

De almachtige en barmhartige God zij ons genadig, vergeve onze

zonden en geleide ons tot het eeuwige leven. Amen.

Glorialied staande OKG 579
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2. Eer zij God die onze Vader en die onze Koning is.
Eer zij God die op de aarde naar ons toe gekomen is.
Gloria in excelsis Deo ...

3. Lam van God, Gij hebt gedragen alle schuld tot elke prijs,
geef in onze levensdagen peis en vree, Kkyrieleis.
Gloria in excelsis Deo...

Gebed van het feest  staande

De Heer zij met u. - En met uw geest. — Laat ons bidden.

Deze heilige nacht hebt Gij, God, luisterrijk gemaakt door de glans
van het ware licht. Geef dat wij die thans het geheim van dat licht op
aarde kennen daarvan ook in de hemel de vreugde genieten. Door
onze Heer Jezus Christus, uw Zoon, die met U in de eenheid van
de heilige Geest leeft en regeert in de eeuwen der eeuwen. Amen.

Eerste schriftlezing Zittende

Lezing uit de profetie van Jesaja. (9, 1-6)

Het volk dat in duisternis ronddoolt ziet een schitterend licht. Zij die
in het donker wonen worden door een helder licht beschenen. U
hebt het volk weer groot gemaakt, diepe vreugde gaf U het,
blijdschap als de vreugde bij de oogst, zij jubelen als bij het verdelen
van de buit. Het juk dat op hen drukte, de stok op hun schouder, de
staf van de drijver, U hebt ze verbrijzeld, zoals Midjan destijds. lede-
re laars die dreunend stampteen elke mantel die doordrenkt is van
bloed, ze worden verbrand, ze vallen ten prooi aan het vuur. Een
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kind is ons geboren, een zoon is ons gegeven; de heerschappij rust
op zijn schouders. Deze namen zal hij dragen: Wonderbare raads-
man, Sterke God, Eeuwige vader, Vredevorst. Groot is de heer-
schappij en zonder einde de vrede voor de troon van David en voor
zijn koninkrijk; ze zijn gegrondvest op recht en gerechtigheid en
staan vast voor altijd en eeuwig. De HEER van de hemelse machten
brengt dit in zijn vurige liefde tot stand.

Hier eindigt de schriftlezing. Gode zij dank.

Gezang in plaats van het halleluja staande OKG 568
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2. Geef de Koning van uw leven
wat de koningen Hem geven,
breng uw schatten de verheven
in de stal geboren Heer.

3. Laat uw loflied samenvallen
met het lied der heilgen allen,
dat de hemelen weerschallen
van die jubelende wijs.

4.  Aan de Koning uitverkoren,
uit een maagd voor ons geboren,
moet ons hele hart behoren
onze lof en eer en prijs.

Evangelie  staande

De Heer zij met u. En met uw geest. Lezing uit het heilig evangelie
naar Lucas. (2, 1-20) U, Heer, zij glorie.

In die tijd kondigde keizer Augustus een decreet af dat alle inwo-
ners van het rijk zich moesten laten inschrijven. Deze eerste volks-
telling vond plaats tijdens het bewind van Quirinius over Syrié. le-
dereen ging op weg om zich te laten inschrijven, ieder naar de
plaats waar hij vandaan kwam. Ook Jozef ging op weg om zich te
laten inschrijven. Samen met Maria, zijn aanstaande vrouw, die
zwanger was, reisde hij van de stad Nazaret in Galiléa naar Judéa,
naar de stad van David die Betlehem heet, aangezien hij van David
afstamde. Terwijl ze daar waren, brak de dag van haar bevalling
aan, en ze bracht een zoon ter wereld, haar eerstgeborene. Ze wik-
kelde Hem in doeken en legde Hem in een voederbak, omdat er
voor hen geen plaats was in het gastenverblijf. Niet ver daarvan-
daan brachten herders de nacht door in het veld, ze hielden de
wacht bij hun kudde. Opeens stond er een engel van de Heer bij
hen en werden ze omgeven door de stralende luister van de Heer,
zodat ze hevig schrokken. De engel zei tegen hen: ‘Wees niet
bang, want ik kom jullie goed nieuws brengen dat grote vreugde
betekent voor heel het volk: vandaag is in de stad van David jullie
redder geboren. Hij is de messias, de Heer. Dit zal voor jullie het
teken zijn: jullie zullen een pasgeboren kind vinden dat in doeken
gewikkeld in een voederbak ligt.” En plotseling voegde zich bij de
engel een groot hemels leger dat God prees met de woorden:

‘Eer aan God in de hoogste hemel en vrede op aarde voor de men-
sen die Hij liefheeft.” Toen de engelen waren teruggegaan naar de
hemel, zeiden de herders tegen elkaar: ‘Laten we naar Betlehem
gaan om met eigen ogen te zien wat er gebeurd is en wat de Heer
ons bekend heeft gemaakt.” Ze gingen meteen op weg, en troffen
Maria aan en Jozef en het kind dat in de voederbak lag. Toen ze het
zagen, vertelden ze wat hun over het kind was gezegd. Allen die het
hoorden stonden verbaasd over wat de herders tegen hen zeiden,
maar Maria bewaarde al deze woorden in haar hart en bleef erover
nadenken. De herders gingen terug, terwijl ze God loofden en pre-
zen om alles wat ze gehoord en gezien hadden, precies zoals het
hun was gezegd.

Hier eindigt de lezing van het heilig evangelie. Lof zij U, Christus.
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koor: Voorbeden staande OKG 321

",( ——> — | — = — ; Laat ons in vrede bidden tot de Heer onze God . . Laat ons bidden.
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Lof en dank en al —le eer, voor de nieuw-ge-bo-ren Heer! Ky-ri- e Ky-ri-e Ky-ri-e e- lei - son

God, die blijkens de kracht die in ons werkt bij machte zijt meer dan

overvloedig te doen boven al wat wij vragen of denken, U zij de

Lied na de preek zittende OKG 590 heerlijkheid in de kerk en in Christus Jezus, tot in alle geslachten in
f 2 ; 23 de eeuwen der eeuwen. - Amen.

Prediking zittende
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Niet lang ge - wacht, laat ons de uit-ver - ko - ren

2. Die in de schoot de Vaders
was voor het morgenrood,
Hem hebt gij, maagd Maria,
ontvangen in uw schoot.
Gij zijt de dageraad,

gij hebt het licht gedragen, ‘A) Ij is 't die ons ver- los - sen | zal.‘
dat onze nacht verstaat. AT F—+— 1 1+ e — ——
A3V e 1 ~ o I cl- e [ | I I 1

3. Eer zij God in den hoge: Y O won-der - zaak: hier ligt de al-ler - mees-te
de aarde geeft haar vrucht, § ——— I | { I ; ; , ;
glimlach van mededogen, %‘“ | e - —= z — {

die op de wereld rust. . in gro - te nood, schier naakt en bloot,
God heeft zijn volk verblijdt: ¢ . I — B

wij wonen in de vrede D) - o ~ c_ .=

.. . . op hooi en stro int mid-den van de  bees-ten.
van zijn goedgunstigheid.
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2. O liefde groot, wie kan dit achterhalen?
Het hemels brood is komen nederdalen!
Kom, devote ziel, hier is de goddelijke spijs;
de stal wordt als een paradijs.
O wonderzaak: hier ligt de allermeeste ...

3. O zondaar blind, kom, laat u hier ook vinden:
dit hemels kind, hij is uw welbeminde.
Blijft gij nog zo lauw en zo ondankbaar van gemoed,
daar God zo veel uit liefde doet?
O wonderzaak: hier ligt de allermeeste ...

Opdracht der gaven zittende

Bidt, broeders en zusters, dat onze offerande aanvaard mag wor-
den door God, de almachtige Vader.

De Heer neme de offerande aan uit uw handen, tot lof en eer
van zijn Naam, tot heil van ons en van zijn gehele heilige kerk.
Amen.

Gebed over de gaven zittende

Laat, Heer, de gaven, die wij op dit feest U aanbieden U welgevallig
zijn en schenk ons in deze nacht ook uw gave: maak ons aan hem
gelijkvormig die in onze gestalte is verschenen: Christus, onze
Heer. Amen.

Eucharistisch gebed staand kersttijd

De Heer zij met u. En met uw geest. Opwaarts de harten.

Wij zijn met ons hart bij de Heer. Brengen wij onze dank aan de
Heer, onze God. Hij is onze dankbaarheid waardig.

U komt onze dank toe, Heer onze God, overal en altijd, door Chris-
tus, onze Heer. Want geboren is een nieuwe dag, uw toekomst is
begonnen. Toen het nog aardedonker was aanschouwden wij het
levenslicht: de hemel ging voor ons open, uw heil kwam binnen
handbereik, Gij zelf werd onze naaste en onze vrede werd uw eer.
Daarom, Heer onze God, verheffen wij onze stem om samen met
engelen en aartsengelen, met herders en wijzen, met de vrouwen
en mannen die uw licht ontdekken als hun levenslicht, U van gan-
ser harte de lofzang toe te zingen:

Uit Kerstmis mis (Catja Vos)

He- melen aar- de zun voI van uwy he?r lijk- held
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Ho-san-na in de ho-ge, ho-san-na in de ho-ge.

| {J_d_!
Ge - ze- gend Hij, ge -ze- gend Hij, die komt, die komt
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in de Naam des He-ren. Ho-san-na in de ho - gel
Gezegend zijt Gij, God onze Vader en gezegend is Jezus die komt
in uw Naam. Want Hij is verschenen in onze nacht als een blinkende

morgenster, een stralend licht dat niets of niemand doven kan en
dat reikt tot in de diepste duisternis.
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o Ho - san-na, ho-san-na in de ho - ge!
Hij heeft in de nacht van de overlevering het brood genomen,
daar de dankzegging over uitgesproken, het gebroken en aan zijn
discipelen gegeven en gezegd: Neemt, eet, dit is mijn lichaam, dat
voor u gegeven wordt.
Zo heeft hij ook de beker genomen, daar de dankzegging over uit-
gesproken,hem rondgegeven en gezegd: Drinkt allen hieruit.Dit is
mijn bloed van het nieuwe verbond, dat voor u en voor velen vergo-
ten wordt tot vergeving van de zonden.
Telkens als gij dit doet, zult gij het doen tot mijn gedachtenis.

¢ Chris-tus is ge-stor-ven, Chris-tus is ver-re - zen,
A =
SV it [2) =2
¢ Chris - tus zal we - der - ko - - men!
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Bijeen tot zijn gedachtenis komen wij tot U, o God, met dit brood en
deze beker en wij bidden U: gedenk het offer van de Zoon van uw
liefde en aanvaard ons offer van lof en dank.
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Ho - san-na, ho-san-na in de ho - ge!
Zend over deze gaven uw Geest en versterk in ons allen de hoop
en de liefde; dat wij licht kunnen brengen waar duisternis heerst
en vooruit durven lopen op de grote toekomst waarin U de eer
wordt gebracht en het eindelijk waar zal zijn: vrede op aarde.
Gezegend zijt Gij, onze God, die is en die was en die komt,
gezegend hier en nu en tot in lengte van dagen,

door Jezus Christus, onze Heer.
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A- men, a-men, a- men.

Het Gebed des Heren staande
Laten wij bidden tot God onze Vader met de woorden die Jezus ons
geleerd heeft:
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On - ze Va-der, die in de he- me-len zijt, ge-hei-ligd
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Want van U is het ko-nink-rijk en de kracht

en de heer-lijk -heid tot in eeu - wig - heid.
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Het breken van het brood staande Kerstmis mis
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Koor: Lam Gods, dat wegneemtde zon-denvande we-eld,
Allen: Lam Gods, dat wegneemtde zon-denvande weveld,
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Y Koor Lam Gods, dat weg-neemtde zon-den van de we-reld,
Allen:  Lam Gods, dat weg-neemtde zon-den van de we-reld,
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geef ons de vre - de.
geef ons de vre - de.
Communie

Zalig zij, die genodigd zijn tot het bruiloftsmaal van het Lam. Heer,
ik ben niet waardig, dat Gij tot mij komt, maar spreek slechts
een woord en ik zal gezond worden.
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Allen die gedoopt zijn en met ons Zijn tegenwoordigheid willen vie-
ren, zijn van harte uitgenodigd om ter communie te gaan.

Wie niet ter communie wil of kan gaan, is van harte uitgenodigad,
mee naar voren te komen om de zegen te ontvangen.
(in dat geval wordt u verzocht uw hoofd te buigen)

Gezang tijdens de communie zittende
Koorgezang
OKG 590
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Nu zit wel-le - ko-mevan de ho-ge he-mel ne%r.
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Hier al op dit aard-rijk zit Gij ge-zien nooit meer,
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Ky - ri - e-leis.
2. Christe Kyrieleison, laat ons zingen blij,
daarmeed' ook onze leisen beginnen vrij.
Jezus is geboren op de heilige kerstnacht
van een maged reine die hoog moet zijn geacht.
Kyrieleis !

3. Herders op den velde hoorden een nieuw lied,
dat Jezus was geboren - zij wisten 't niet - :
,Gaat aan geender straten en gij zult hem vinden klaar,
Betl'em is de stede, daar 't is geschied voorwaar."
Kyrieleis !
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2. Komt, aanbidt Emmanuél, knielt voor 't heil van Israél,
voor de spruit uit Juda's stam, voor het viekkeloze lam.
God zij eer! God zij eer! Glorie aan de hoogste Heer!

3. Komt, dan, naad'ren wij zijn troon, loven wij Maria's zoon
met een hart vol dankbaarheid voor het heil, ons toebereid.
God zij eer! God zij eer! Glorie aan de hoogste Heer!

4. Neem ons dankbaar offer aan, zie ons bij uw kribbe staan!
Jezus, stort in ons gemoed 't vuur van uwe liefdegloed.
God zij eer! God zij eer! Glorie aan de hoogste Heer!

Glo-rieaande hoog-ste Heer!

Gezang na de communie zittende OKG 580
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1Hoor, de eng-len zin-gen d'eer van de nieuw-ge-bo-ren Heer.
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Hoor, de eng-len zin-gen d'eer vande nieuw-ge-bo-ren Heer!
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2. Hij, die heerst op 's hemels troon, Here Christus, Vaders Zoon,
wordt geboren uit een maagd op de tijd die God behaagt.
Zonne der gerechtigheid, woord dat vlees geworden zijt,
tussen alle mensen in in het menselijk gezin.

Hoor, de eng'len zingen de eer van de nieuwgeboren Heer!

3. Lof aan U die eeuwig leeft en op aarde vrede geeft,
Gij die ons geworden zijt taal en teken in de tijd,
al uw glorie legt Gij af ons tot redding uit het graf,
dat wij ongerept en rein nieuwgeboren zouden zijn.
Hoor, de eng'len zingen de eer van de nieuwgeboren Heer!

Gebed na de communie staande
De Heer zij met U. En met uw geest. Laat ons bidden.
Wij danken U, Heer onze God, voor de Zaligmaker der wereld, uw

Zoon, die heden is geboren, in wie wij allen nieuwgeboren worden.

Doe ons zo door het duister gaan dat wij hem eens in zijn heerlijk-
heid aanschouwen: Christus, onze Heer. Amen.
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Looft en dankt de Heer!
Lof en dank zij God!
Zegen
Slotzang

Ere zij God, ere zij God, in den hoge, in den hoge, in den hoge!

Vrede op aarde, vrede op aarde, In de mensen een welbehagen.
Ere zij God in den hoge, ere zij God in den hoge.

Vrede op aarde, vrede op aarde, vrede op aarde, vrede op aarde,
In de mensen, in de mensen een welbehagen,

In de mensen een welbehagen, een welbehagen.

Ere zij God, ere zij God, in den hoge, in den hoge, in den hoge!

Vrede op aarde, vrede op aarde, In de mensen een welbehagen.
Amen. Amen.

U bent van harte uitgenodigd in de Bolder!
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